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  »استنباطات صوفيه از كتاب و سنتّ«
  دكتر قاسم انصاري

 تاكستانعضو هيأت علمي دانشگاه آزاد اسلامي واحد 

 : مقالهچكيده

تعريـف لغـوي و اصـطلاحي تفـسير و تأويـل و اسـتنباط براسـاس                 هدف از ايـن نوشـته،       
تـأليف ابوسـعيد    »  التّـصوف  تهذيب الأسرار في اصولِ   «: بهاي اختصاصي و معرّفي كتا      فرهنگ

  است كه يكي    ).   ه 407فت  (سا بوري الخركوشي    يدبن ابراهيم بن يعقوب الن    عبدالملك بن محم 
 و ذكـر     آن در ذكر مـستنبطات صـوفيه اسـت،         26شود و باب      از امهات كتب صوفيه شمرده مي     

 آيـات و احاديـث و نحـوة تأويـل و            چگونگي درك و دريافت و برداشت صـوفيان و عرفـا از           
خوانند و در     مي» مستنبطات«كه آنها را    ) ص(استنباط آنان از مهين كلام الهي و سخنان نبي اكرم         

  .جويند ها استناد مي آورند و بدان هاي خود مي تجاويف نوشته

  : ها كليد واژه
 .ي، جنيد، شبل)ع(ه، حديث، امام جعفر صادقتأويل، توضيح، استنباط، آي
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 پيشگفتار

كشيدن آب از اعماق زمين و در اصطلاح به معناي          در لغت به معناي     يشة نبط   ز ر ا: استنباط
  1.بيرون كشيدن معاني و مقاصد از اعماق و وراي ظواهر الفاظ است

در اصطلاح بيرون آوردن معاني از نص به حدت ذهن و نيروي قريحه و در لغـت                 : استنباط
  2.چشمه استآوردن آب از بيرون 

در اصل به معني بازگرداندن و در اصطلاح شرعي بازگرداندن لفظ از معني ظاهر بـه                : تأويل
 اگـر از آيـة   كتاب و سـنّت باشـد، مـثلاً       كه معني محتمل موافق     يي     به گونه  معني احتمالي است  

د، تفـسير و    بيرون آمدن پرنده از تخم باش ـ     :  غرض ،95/ انعام  » يخرج الحي منَ الميت   «: يفةشر
  ).التعريفات(اگر منظورِ اخراج مؤمن از كافر و عالم از جاهل باشد، تأويل است 

توضـيح آيـات در   : در لغت به روشنايي روز درآمدن و در اصطلاح  (بار و تفسير     17تأويل،  
:  تأويـل، مـشتق از اوَل در لغـت         3. بار در قرآن مجيد آمـده اسـت        1) چهارچوب كتاب و سنّت   

اصوليان مرادف تفسير و ظنّ به مقصود و اخصَ از تفسير است، برخلاف تفـسير،               رجوع و نزد    
  4.چون تفسير قطع به مقصود است

زبان صوفيه، از بسيط به مركّب و از سادگي بـه پيچيـدگي و از صـراحت بـه رمـز و ايهـام         
 بـصيرت بـر   مبتنـي يافته است، صوفيان زبان تـصوف و عرفـان را از وراثـت و عيـان و               تحول  

   .پردازند مطالب خود ميو اغلب با استدلال تمثيلي به توضيح دراست و بيان؛ نه از دانند،  مي
داند كه از طريق وصـيت        مي) ع(تأويل را از حضرت علي    ،  )   ه 632فت  (مصري  ابن فارض   

                                                 
  فرهنگ تشريحي اصطلاحات اصول ـ1
  .التعريفات ـ2
  .89كشاّف اصطلاحات الفنون، ص  ـ3
  .نامة قرآن فهرست ـ4



77 /ه از كتاب و سنّت استنباطات صوفي 

 

  :بدان نايل آمده است
ــشكلاً  ــانَ مـ ــلِ ماكـ ــح بِالتَّأويـ  و اوَضَـ

  
   ــالو ــه بــ ــي بِعلــــمٍ نالَــ ــيةِعلــ  1.صــ

  
اقناعي هاي ديني، عرفاني و هنري در قلمرو ادراك بلاكيف و از راه استدلال                خلاصه، تجربه 

چهار، عدد زوج و سه عدد فرد يا مثلّث داراي سـه            : علم مثل زبان   قابل درك است و در حوزة     
 618مقتول به سالِ    (ازين روست كه شيخ فريدالدين عطّار       . گنجد  ، نمي ...و زاويه است و     ضلع  

  :گويد مي) 627ا ي
  

 جوشــد چــو خورشــيد زبــان علــم مــي
  

ــت جاويــد       ــگ اس ــت گن ــان معرف  زب
  

ابـوعلي رفـاء هـروي،      خرگوشي نيشابوري، از يحيي بن منصور قاضي، ابوعمروبن نُجيـد،           
ابواحمد محمدبن محمدبن حسن ما سرجسي در نيشابور استماع حديث كرد، به عراق و حجاز  

 به ديدار عابدان و زاهدان و صالحان بسياري نايـل           ،خدا شد سفر كرد و مدتي هم مجاور خانة        
  .آمد و به نيشابور بازگشت

  :از تأليفات اوست
     اد و     ة و النّـذار ةر، البـشا  ةتفسير قرآن كريم، الزهّد، دلائل النبّوفـي تفـسير الاَحـلام، سـيرالعب 

 ـالعلمالأسرار في التّصوف طبـع، بيـروت دارالكتـب          المصطفي و تهذيب    الزّهاد، شرف    ايـن  ه،  ي
  .كتاب در دوازده جزء و يكصد و هفت باب منظّم و مرتب شده است

د                حاكم ابوعبداالله،    حسن بن محمد خلّال، ابوالقاسم تنوخي، امـام قـشيري، علـي بـن محمـ
حنايي، حافظ كبير ابوبكر بيهقي، ابوالحسن بن مهتدي باالله، احمد بن علـي خفيـف شـيرازي و                  

  . او بودندچند تن ديگر از شاگردان
پارسا و مورد اعتمـاد و مقبـول القـول بـود،            خرگوشي،  : خطيب در تاريخ خود نوشته است     

  2.اند يد و تأييد كردهكسخنان خطيب را تأ خود سبكي در طبقات و ابن عساكر هم در تاريخ
رٌ مـنَ الْـأمنِ اوَِالْ         «:  فرموده است  83خداي مهربان در سورة نساء، آية        خَـوف  و اذاجـائَهم اَمـ

   وا بِهالّذينَ          أَذاع هلمَم لعي الأَْمرِمنْهلي أُولا ولِ وليَ الرّسا وهدلَورو  تنبْطُونَهسم ينْه و چـون بـه     : »مـ
حال آنكـه اگـر آن را       سازند،    آرامش يا نگراني است برسد، آن را فاش مي        ايشان خبري كه ماية     

 آن] مـصلحت [ آنگـاه اهـل اسـتنباط ايـشان بـه            داشتند، به پيامبر و به اُولي الأمرشان عرضه مي       
                                                 

  .تائية ابن فارض ـ1
  . تهذيب1ـ5نقل از مقدمة مصحح امام سيدمحمد علوي، صص  ـ2
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  1.بردند مي پي
...  و   )ع(و حـضرت علـي    ) ص(حضرت رسـول  (باط  نشود كه اهل است     از اين آيه معلوم مي    

  2.كردند مصلحت اخبار را بهتر و بيشتر از ديگران درك مي
از [نيكـي و زيبـايي      بـه   : »فَاصفَحِ الصفْح الجْميل  «: در توضيح و تأويل آية    ) ع(حضرت علي 

  .غرض حق تعالي از اين امر، بخشش بعد از عتاب است: اند ، گفته85/ در گذر، حجر ] آنان
نْهم  اَنْ يجعلَ بينكَُم و بينَ الّذينَ عـاديتُم  عسي االلهُ «: در تأويل آية ) ع(حمدمامام جعفر بن     مـ

دوكه با هم دشمني داريد مهربـاني پديـد آورد،           چه بسا خداوند ميان شما و كساني از آنان        : »ةًم 
به خلق من خشم و كينه نورزيد، مـن بـر   : مقصود خداوند اين است كه : اند  ، فرموده 7/ ممتحنه  
  . توانايمبه دوستي، همچون انتقال شما از زندگي به مرگ،هاي شما از خشم  نقل دل

اوست خداوندي كه خدايي جز     : »االله الّا   الذّي لا اله  هو االلهُ   «گويندة  : گويد  يكي از صوفيه مي   
شكايت نكنـد، بـا     ها    در گرفتاري :  بايد از اين سه خصلت برخوردار باشد       22/ او نيست، حشر    

  .داشتن نعمت معصيت نورزد، به هنگام تفكر از غفلت بپرهيزد
 هـر آينـه     :»لنّـاسِ اَجمعـين    و ا  جِنةِّالْلأََملئََنَّ جهنَّم منَ    «: باط تو از آية   استن: از شبلي پرسيدند  

دوزخ را  ! خدايا: ، چيست؟ گريست و گفت    119/ دوزخ را از جِنّ و انس پر خواهم كرد، هود           
  .از شبلي پر كن و از بندگان ديگر در گذر

و آنـان بـه سـختي مكـر     » و مكَرْنـا مكـْراً    مكـْراً   مكَروا  «: با توجه به  : به سمنون محب گفتند   
 جـايز   ر به حق تعالي   ك، آيا نسبت م   50/ هم به سختي مكر در ميان آورديم، نحل         ورزيدند و ما    

  :است؟ چنين پاسخ داد
  

 و يقــبح مــنْ ســواك الْفعــلُ عنــدي    
  

 فتَفعْلُــــه فيَحــــسنُ منْــــك ذاكــــا     
  

ــسي زشــت اســت   ــو ب ــر ت ــر از غي  مك
  

 مكـــر ورزيـــدنِ تـــو بـــس زيباســـت   
  

 آنـان كـه   :»و الّذينَ آمنُوا اَشدَ حباً للّه«: اط شما از آية   استنب: پرسيدند) ع(از امام جعفر صادق   
از كـافران بـراي     : ، چيـست؟ گفتنـد    165/ بقـره   ايمان آوردند، خداوند را بيشتر دوست دارند،        

كنـد كـافر اسـت، و از تـرس      بتهايشان، چون نخستين كسي كه روز قيامت آتش او را ظاهر مي        
» ذينَ اتُّبعِوا مـنَ الّـذينَ اتَّبعـوا       لَّا اذْ تبَرَّ «: جويد، به دليل آية     يدوري م ) بت(آتش از معبود خود     

                                                 
  .الدين خرمشاهي قرآن كريم، ترجمة بهاء ـ1
  . به بعد بخش مستنبطات176 خرگوشي، ص بنقل از تهذي ـ2



79 /ه از كتاب و سنّت استنباطات صوفي 

 

، كـافر از تـرس      166/ جوينـد، بقـره       آنان كه پيروي شدند، از آنان كه پيروي كردند بيزاري مي          
آيـد،    در آتـش درمـي    ) االله(جويد و مؤمن به قصد رسيدن به معبود           آتش از معبودش دوري مي    

  .ديد خداوند اين استدوست داشتن ش
ناپـسندترين  : »انّ انَكَْرَ الأَْصوات لـَصوت الحْميـر      «: تأويل آية : و نيز از آن حضرت پرسيدند     

آن صدا، صداي صـوفيي اسـت       : ، چيست؟ فرمودند  19/ صداها صداي درازگوش است، لقمان      
  .گويد كه پيش از رسيدن وقت لازم سخن مي

، گفته شده   30/ اند، زمر     يي و آنان هم مرده      تو مرده : »و انّهم ميتُون  ميت  انكّ  «: در تأويل آية  
بهـره    يي و آنان از ثـواب آخـرت بـي           تو از شَهوات و غفلت بيزار و مرده       ! اي رسول خدا  : است

  .اند مانده و مرده
رنج و محنت آفريديم،    به راستي انسان را در      : »لَقدَ خَلَقنَْا الْانْسانَ في كبَد    «: در استنباط از آية   

: ابن عطا گفته است   . رنج معاش و معاد است    » كبد«مقصود از   : گويد  ، يكي از مشايخ مي    4/ بلد  
محمد بن علي ترمذي،    . داند  جعفر بن محمد آن را بلا و شدت مي        . غرض ظلمت و جهل است    

كـه بـه او     گرم شدن به چيـزي      رداند كه به آدمي مربوط است و س         آن را ضايع كردن چيزي مي     
  .ربطي ندارد

من آفرينندة انسان از گل هستم،      : »انيّ خالقٌ بشَراً منْ طينٍ    «: ابن عطا در تأويل و توضيح آية      
غرض خدا طلبِ فهم است تا بر شـگفتي آدميـان بـر قـدرت حـق تعـالي                   : گويد  ، مي 71/ ص  

  .ها در آن متلاشي شود بيفزايد و جان
 شود،  ورزي عملت تباه مي    اگر شرك : »ك اَشْرَكْت ليَحبِطَنَّ عملُ   لئَنْ«: در تأويل و توضيح آية    

اگـر غيـر مـن در باطنـت درآيـد، از قُـرب مـن محـروم                  : يكي از مشايخ گفته است      ،  65/ زمر    
  .شوي مي

كـه از     اسـت، ) ع(آن، قلب ابـراهيم   : چيست؟ گفت » قَلب سليم «غرض از   : از شبلي پرسيدند  
لاي آن به رضا و از راست آن به عطا و از شمالِ آن به مني و از پـيش آن                     ته قلب به وفا و از با      

  .به بقا و از پس آن به تُقي اشارت دارد
 چيـره   شخداونـد بـر عـر     : »اَلرّحمنُ عليَ العْرشِ استَوي   «: مقصود از آية  : از جنيد پرسيدند  

او  چيز به امر   همهكه    براي خدا استقرار و آرام يافت چنان       شعر: ، چيست؟ گفت  5/ است، طه   
ذكر اين آيه براي اظهار قدرت است، و براي         : شبلي در تأويل اين آيه گفته است      . مستقر گرديد 

هـايش مقـدس اسـت و مكـاني بـراي ذاتـش        مكان نيست، خداوند، والا و قدرت او برتر و نام 
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  .نيست
پروردگارا بـه   : »تحُيي المْوتي و اذقالَ ابراهيم رب اَرنِيِ كيف       «: نصر آبادي در تأويل اين آيه     

از اين  ) ع(مقصود ابراهيم : ، گفته است  260 / كني، بقره   من بنماي كه چگونه مردگان را زنده مي       
  .پرسش، علاقه به آفرينش خداي محبوب اوست و غرض ايراد تهمت نيست

 زنـدگاني پـاك و خـوش        او را به  : »ةً طيَبةً فَلنَحُيينَّه حيا «: تسهل بن عبداالله در استنباط از آية      
  .ما او را از غم نان و جز آن بيرون آورديم: گويد ، مي97/ زنده كرديم، نحل 
و بـا   از همه گسسته    : »و تبَتَّلْ اليَه تبَتيلاً   «: استنباط شما از اين آيه    : پرسيدند) ع(از امام صادق  

ر و بـه خـدا       ر خـدا    كند كه از غي     حق تعالي امر مي   : چيست؟ فرمود  8/ او پيوسته شو، مزمل      ببـ
  .بپيوند

نهم فـراراً        «: تأويل اين آيه  : از شبلي پرسيدند   چـون بـه ايـشان      : »لَوِ اطّلعَت عليَهم لَوليّـت مـ
، چيست؟  18/ شدي، كهف     كردي و از ايشان هراسان مي       گريستي، گريزان به آنان پشت مي     ن  مي

گريختـي و بـه مـا روي          آنهـا مـي   نگريـستي از      به هر چيز جـز مـا مـي        ! اي محمد    گفت يعني، 
  .آوردي مي

صير     قُلْ هذه سبيلي اَدعو   «: ابوبكر واسطي در تأويل و توضيح اين آيه        و مـنِ    انََـا    ةً الَـي االلهِ بـ
به سوي  اين راه و رسم من است كه من و هر كسي كه پيرو من باشد، با بصيرت                  : بگو :»اتبّعني

گيـرم، يعنـي بـه     در دعوت به خـود سـخت نمـي   : دگوي مي، 108/ كنم، يوسف    خدا دعوت مي  
  .دهم خود توجه ميرا به گواهان نگرم بلكه آنان  يدعوت نم

به آنان توفيـق توبـه داد تـا         : »ليتُوبواتاب عليهِم   ثُم  «: در استنباط از آية   ) ع(امام جعفر صادق  
ه      تا پروردگار با رحمت به خلق       : اند  ، فرموده 118/ توبه كنند، توبه     ننگرد، خلق به طاعت متوجـ
  .شوند حق تعالي نمي

: » الطّـاغُوت  مالّذينَ كَفَروا اوَلياء ه   «: شريفةدر آية   » طاغوت«ي در تأويل و توضيح كلمة       لشب
كه تـرا از    چيزي  هر آن   : گفته است  ،257/  بقره   است،آنان طاغوت   كه كافر شدند، اولياي     آنان  

  .طاغوت استمشغول كند، ور او  حق و حضمشاهدة
او دوســتدار : »و هــو يتَــوليّ الــصالحينَ«: آيــهدر ايــن » صــالحان«و همــو در تأويــل كلمــة 

صالحان كساني هستند كه خود را براي بنـدگي حـق           : گويد  مي،  196 / شايستگان است، اعراف  
  .كنند تعالي اصلاح و آماده مي

: ، گفتـه اسـت    153/ بقـره   نيد تا يادتان كـنم،      مرا ياد ك  : »اذْكُروني اَذْكُركُم فَ«: و در تأويل آية   
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از شما يادم كنيد، من وقتي به ياد شما بودم كه شما بـه يـاد                كنيد، به ياد كردنم       وقتي مرا ياد مي   
  .تر از آن چيزي براي شما نيست من نبوديد، در ياد كردن من غير مرا نخواهيد كه شريف

بـه درگـاه    : »لكَـُم اَنفـُسكُم ذلكـُم خيـرٌ       م فَـاقتُْلُوا    الـي بـارئِكُ   فتَُوبوا  «: ابن عطا در تأويل آية    
: گويد  ، مي 54/ هايتان را بكشيد كه آن براي شما بهتر است، بقره             پروردگارتان توبه كنيد و نفس    
  .و شيريني عادات استغرض از آيه، توبه از شهوات 

ل « كلمـة    در قرآن كريم وعيد شديد با وعد لطيف همراه است جز در           : و نيز گفته است    » ويـ
مجيد آمده اسـت     بار در قرآنِ     27ويل  : كلمة[كه هميشه مجرّد از وعد لطيف به كار رفته است           

  ].نيست» وعد«و همراه 
و فـي شـَأنٍ      كُلُّ يومٍ «: ةعرفا در تأويل آي     ،29/ او هـر روزي در كـار اسـت، الـرّحمن            : » هـ

  .مقصود پيدا كردن پنهان و نهان كردن پيداست: اند گفته
آيـه دو معنـي     : نظر تو در توضيح اين آيه چيست؟ جنيد گفـت         : ابن شاهين از جنيد پرسيد    

  .امه به علم و احاطه در كار استعو با او با انبياء به نصرت : دارد
نماز، از ناشايـستي و  : » تَنهي عنِ الْفحَشاء والمْنكَرةَانّ الصلو«: از ابوالحسين نوري تأويل آية   

ثـوابِ نمـاز عقـاب فحـشا را از ميـان            : خواستند، گفـت  ،  45/ دارد، عنكبوت     از مي زشتكاري ب 
ر بـاقي                    برد، ذكر خداوند بزرگ     مي تر از اين است كه عقاب ناشايـستي و زشـتكاري را بـر ذاكـ

  .گذارد
اينانند كه بـه    : »اُولئك يسارعِونَ في الخَْيرات و هم لَها سابقُونَ       «: در استنباط از آية   ) ره(جنيد

غرض پيشتازي بدني بر بدن     : گفت،  61/ شتابند و ايشان در آن پيشتازند، مؤمنون          نيكوكاري مي 
همت آنان بـر    ها بر اعمال و پيشتازي        ديگر يا عملي بر عمل ديگر نيست، مقصود سبقت همت         

  .همت ديگران است
منْ ذابيِ اُصيب بِه    ع«: در مجلس شبلي بودم، تأويل آية     : گويد  ابوالعباس محمد بن حسن مي    

  اَشاء    تعس تي ومحرو ها  كُلَّ شيءأ كتْبرسانم و رحمت من      عذابم را به هر كه بخواهم مي      : » فَس
. پرسـيدند ، از وي    156/ دارم، اعـراف      را مقرّر مـي   بر همه چيز وسعت و گستردگي دارد و آن          

  .آري خداي تعالي عذاب را خاص و رحمتش را عام قرار داده است: گفت
مـرا  : دگارتان گفت رورپ: »ربكُم اُدعوني أستجَِب لكَُم   و قالَ   «: توضيح و استنباط آية   از شبلي   

بـه مـن    : فرمايد  ميخداوند  :  خواستند، گفت  را،  60/ به دعا بخوانيد تا برايتان اجابت كنم، غافر         
چـرا تأييـد    : بعد به پرسنده نگـاه كـرد و گفـت          مدتي خاموش ماند،     .تعظيم كنيد كه من خدايم    
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بـه معنـي تعظـيم      دعا در كتاب خـدا      : زد و بلافاصله گفت   ي  دهي؟ لبخند   كني و پاسخ نمي     نمي
كسي هستي كـه او را       تعظيم   كني، محتاج به    است، و بخشش به معني آمرزش، وقتي كه دعا مي         

  .چيز مانند او نيست گويي، چون هيچ خواني، او مثل كساني نيست كه با آنان سخن مي فرا مي
كه مرجع  ي و پناهندگي مرا فراخوانيد، وقتي       گبه اندازة بيچار  : وراق در اين مورد گفته است     

  .و پناهگاهي نداشته باشيد، تا برايتان اجابت كنم
 پـيش از آن راه      كسي كه خـدا را فراخوانـد و       : گويد   مذكور مي  ةتأويل آي محمد بن علي در     

از سنّت و حفـظ اسـرار، آبـاد و همـوار نكنـد،              خوردن حلال و پيروي     و  انابه   ودعا را به توبه     
  .گردد و بيم آن دارم كه پاسخش طرَد و لعَن باشد دعاي او به خودش بازمي

فراخوانيد تـا   مرا به صدق پناهندگي     : فرمايد  ند مي خداو: گويد  يحيي بن معاذ در اين باره مي      
  .كنممن هم دعاي خوبِ شما را اجابت 

چـون  : چيست؟ گفت » دعا بهترين كارهاست  «: غرض از جملة  : از سهل بن عبداالله پرسيدند    
  .در دعا اظهار فقر و تنگدستي و پناهندگي و زاري هست

گيـرد، اگـر       موافق پايه باشد، نيرو مـي      اگر  دعا، پايه، بال، سبب و وقت دارد،        : ابن عطا گفت  
بخشد،   آيد، اگر موافق وقت باشد، رستگاري مي        موافق بال خود باشد، در آسمان به پرواز درمي        

اركانِ دعا، حضور قلب، نرمش، زاري و فروتني،       . آورد  اگر موافق سبب باشد، پيروزي به بار مي       
راستي، اوقـاتش بامـدادان و      ال و پرش    ت ب سا  اسباب و وسايل   ةدلبستگي به خدا، بريدن از هم     

  .است) ص(سبب آن درود بر محمد
  او آغـاز و انجـام و آشـكار و نهـان اسـت،     : »الأولُ والĤْخرُ والظّاهرُ والْبـاطن هو  «: تأويل آية 

اول است به نيكي، آخر است به عفو، ظاهر اسـت    : ، از محمد بن فضل پرسيدند گفت      3/حديد  
  .كاران و گذشت از آنانپوشي گناه طن است به پردهبابه احسانِ خود و 

ها و اشتغال او به گذشـته، و        سرگرمي  باشد،) اول( هر كس از نام خداوند       ةبهر: واسط گفت 
به آينده، و نصيب هر كس از اسم حق تعالي          اشتغالات او     باشد،  ) آخر(حظّ هر كس از نام خدا       

 ـحق، و هر كـه      ت  ي قدر ها  ديدن شگفتي  بهرة او   باشد،  ) ظاهر( باشـد،  ) بـاطن  (ش از اسـم   حظّ
  .ها جريان دارد  از انوار الهي در دلهنصيب او ديدن چيزي است ك

ر كـرد و ظـاهر را پديـد آورد و                     نخدا، هما : جعفر گفت   است كه اول را اول و آخر را آخـ
  .پذيرد ماند و زوال نمي ها از ميان رفت و او باقي مانده و مي باطن را نهان ساخت، اين اسم

هـا    بر او رنگ  : »عليَ الْارَائك ينْظُرونَ  «: استنباط شما از آية   : پرسيدند) ع(عفر صادق جاز امام   
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 هـاي معرفـت   آنـان بـر او رنـگ   : ، چيـست؟ ايـشان فرمودنـد      23/ نگرند، مطفّفين     نشسته و مي  
  .نگرند ها مي اند، به نيكي نشسته

ز به نيكي دسـت  گهر: »لبِْرَّ حتيّ تنَْفقُوا مما تحُبونَلَنْ تَنالُوا ا«: عارفي در تأويل و توضيح آية    
غرض حـق   : گويد  ، مي 92/ داريد انفاق كنيد، آل عمران        يابيد مگر اينكه از آنچه دوست مي        نمي

  .رسيد هاي شما باشد، هرگز به وصل نمي تا محبت غير من در دل: تعالي اين است كه
 ـ«: ستنباط تو از آيةا: از ابوبكر بن طاهر ابهري پرسيدند   ْي البف رَ الْفَسادرِ رِّظَه تبـاهي  : » والبْحـ

دل ) بحر(زبان و هدف از     ) برّ(مقصود از   : ، چيست؟ گفت  41/ در دشت و دريا پديد آمد، روم        
  .است

تـا بـه    به پيمانِ مـن وفـا كنيـد         : »و اوَفُوا بعهدي أوُف بعِهدكُم اياي فَارهبونَ      «: در تأويل آية  
بـا حفـظ    : گويـد   خـدا مـي   : اند   گفته 40/ ، بقره   »پيمان خود با شما وفا كنم و تنها از من بترسيد          

در پهنة خدمت من به پيمان خود وفا كنيد تا من در سراي نعمت خود و بر پهنـة                    حرمت من و  
  .منّت خود با شادي ديدارم به پيمان شما وفا كنم

/ افزايم، ابـراهيم    اگر شكر كنيد بر نعمت شما مي      : »لأَزيدنكُّملئَنْ شكََرتُْم   «: در تأويل اين آيه   
را بـر شـما    اگر سپاسگزار رعايت و توجه من باشيد، هدايت خود          : گويد  اند خداوند مي    ، گفته 7

افزايم، و اگر بـر ولايـت مـن           افزايم، و اگر سپاسگزار مشاهدة من باشيد، بر ولايت خود مي            مي
  .افزايم افزايم، اگر شاكر قُرب من باشيد، بر ديدار خود مي ميشكرگزاريد، به قرب خود 
بپرهيزيـد از آتـشي كـه بـراي         : »واتَّقُوا النّار التّي اعُدت للْكـافرين     «: ةدر توضيح و تأويل آي    

شـود كـه      از اين سخن حق تعالي معلوم مي      : اند  ، گفته 131/ كافران آماده شده است، آل عمران       
  .ان است، چون آتش براي كافران آماده شده استمؤمنآنِ اميد، از 

 اگر خداوند بخواهد بلايـي      :»و انْ يمسك االلهُ بضُرٍّ فَلا كاشف لَه الّا هو         «: جنيد در تأويل آية   
اسـت، بـه هنگـام      گفته  ،  17/ يي جز خود او براي آن وجود ندارد، انعام            به تو رساند، بازدارنده   

اگـر     كند، معبود تو اسـت،      به خاطر تو خطور مي     ، نخستين چيزي كه   نزول بلا يا ظهور بدبختي    
دهـد، و     در آن بليه به معبود خود كه خداي تواناست بازگردي، او ترا بسنده است و نجاتت مي                

  .كند اگر به غير او رجوع كني، ترا رها ي
: دال شـد گفتن ـ   ؤ، س ـ 2و  1/ ، شوري   »قسحم، ع «: در تأويل آيات  ) رض(از جعفر بن محمد   

 و   قـدرت خداسـت،   ) ق(سناي خـدا و     ) س(ت خدا،   عظم) ع(  ملك خدا، ) م(  حلم خدا، ) ح(
خورم كه هركس      و قدرت خود سوگند مي     ءو سنا به حلم و ملك و عظمت       : فرمايد  خداوند مي 
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  .لا اله الّا االله و محمد رسولُ االله گويد، به آتش دوزخ عذابش نكنم
و ابراهيم كه عهـد بـه جـاي         : »و ابراهيم الذّي وفيّ   «: ةأويل آي از محمد بن كعب قرظي در ت      

  .به پيمانِ قربان كردن پسرش وفا كرد: ، پرسيده شد، گفت37/ آورد، نجم 
رايي خـود را    به افتادن خود در آتش، به دادن دا       : به چهار پيمان وفا كرد    : عارفي ديگر گفت  

  .را به خداي رحمان تقديم كردگاه برد، قلبش  به ميهمان، فرزندش را به قربان
تـر از     تر از آن است كه وهم بدو رسد و بـزرگ            او بزرگ : گفت» اَاللهُ اكبر «: شبلي در توضيح  

پروردگـاري او را درك     آن است كه خلق به حقيقت بندگي او را عبـادت كننـد، پـس چگونـه                  
  خواهند كرد؟

رَزت قُوتُهـا اطمْأنَّـت       انَّ ال «: استنباط تو از اين حديث نبوي     : بلي پرسيدند از ش  : »نّفس اذا اَحـ
كـه  شـود     وقتي مطمـئن مـي    : گفتچون نفس به قوت و غذايش برسد، مطمئن شود، چيست؟           

خداونـد  : »ء مقيتاً وكانَ االلهُ علي كُلِّ شي    «: دهد، و اين آيه را خواند       بداند چه كسي به او غذا مي      
  .بر هر چيزي تواناست

دوست داشتن تو چيزي را سبب كوري : »بك الشيّء يعمي ويصمح«: و نيز از تأويل حديث 
دوسـتي تـو موجـب كـوري و كـري تـو از آخـرت                 دنيـا : ، پرسيدند، گفت  1شود  و كري تو مي   

  .گردد مي
  :سري سقطي چنين خواند: جنيد گفت

  

              مـا فـي اللّيـلِ لـي فـَرَج ما في النّهـارِ و 
  

ــالَ اللّيــــلُ امَ   ــالي أَطــ ــصرافَلااُبــ   قَــ
  

 فرجــي نيـــست مـــرا در شـــب و روز 
  

ــه دراز     ــد چـ ــه باشـ ــبم كوتـ ــه شـ  چـ
  

: اي كاش زشتي نبود و درسـت بـود، پرسـيد دليـل ايـن سـخن چيـست؟ گفتـيم                    : و گفت 
لـيس عنـد ربكـُم لَيـلٌ        «: اسـت ) ص(، اين گفتة رسول اكـرم     دليل و گواه بيت   : گفت. دانيم  نمي

لانهارهنگ مأثورات عرفاني، حرف لفر(نزد خدا شب و روز نيست : »و.(  
 از  2رزقم به زير سـاية شمـشير مـن بـود          : » سيفي جعلَ رِزقي تحَت ظلِّّ   «: تأويل اين حديث  

  . و ذوالفقار پارة آهني بيش نيستستشمشير آن حضرت خدا: شبلي پرسيده شد، گفت
 التّوكـّلِ لـَرَزقكُم كمـا    ، حـقَّ ، عزَّ و جلَّلَو تَوكّلتُْم عليَ االلهِ   «: از جنيد در استنباط اين حديث     

                                                 
  .25ص   احاديث مثنوي، ـ1
  .فرهنگ مأثورات عرفاني، حرف ج ـ2
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اگر به شايستگي بر خدا توكل كنيد، هـر آينـه شـما را              : »يرزقُ الطيّرَ تغَدْو خمُاصاً و تَروح بِطاناً      
 پرسـيدند و  .1 و روز سيراند رساند، شب گرسنه   گونه كه پرندگان را روزي مي      روزي دهد، همان  

كننـد و خـسته       روزي از جايي به جاي ديگر حركت مي       بينيم كه در طلب       پرندگان را مي  : گفتند
ما آنچه بـر    : » لَها زينةًَانّا جعلْنا ما عليَ الأْرضِ      «: خداي پاك فرموده است   : جنيد گفت . شوند  مي

، پريـدن پرنـدگان و حركـت آنهـا از           7/ روي زمين است، زينت براي زمين قرار داديم، كهف          
 كه خداي تعالي در اين آيه ياد فرموده است و پريدن            جايي به جاي ديگر، به سبب زينتي است       

  .را زيور زمين قرار داده استپرندگان 
 ةَ مأ مِِيوالتُوبوا اليه فَانيّ اتَُوب اليَه في       استغَْفروُا االلهَ، عزَّ و جلَّ و       «: از جنيد تأويل اين حديث    

مـن در هـر روز صـد مرتبـه توبـه             ه كنيـد  از خداي توانا و بزرگ آمرزش بخواهيد و توب        : »ةٍمرَّ
هر دمـي در افـزايش بـود،    با خداي بزرگ با    ) ص(حالِ پيامبر اكرم  :  را پرسيدند، گفت   2كنم،  مي

از دم پيشين بر حـال شـريف وي        رسيد، خداوند، افزودن تر     هرگاه به افزودة حالي از شرف مي      
  .كرد طلبيد و توبه مي جهت از خدا آمرزش مي افزود، بدين مي

دنيـا و آنچـه در آن اسـت لعنـت           : » و ملعْونٌ ما فيها الّا ذكْر االلهِ       نةٌَاَلدنيا ملعْو «: تأويل حديث 
غرض از ذكر خدا در اينجا پرهيز از حـرام  :  را از سهل پرسيدند، گفت     3.شده است جز ياد خدا    

چيـز   ي بـر همـه    دانيم كه خداي تعال     حرامي پيش آيد، بايد خدا را ياد كرد چون مي         است، وقتي   
  . سازد آگاه است و ياد او آدمي را از حرام دور مي

سنُ          جبِلَ ولي «: يل اين كلام نبوي   تأو: از واسطي پرسيدند    االله، عزَّ و جلَّ، عليَ السخاء و حـ
  .ولي خداي بزرگ، با سرشت بخشندگي و جوانمردي است: »الخُْلقِ

سـت كـه جـان و دلـش را بـه خـدا بخـشد و        بخشندگي ولي خدا در اين ا  : چيست؟ گفت 
  .جوانمردي وي در اين است كه خوي خود را با خواسته و تدبير خداوند يكسان سازد

به هنگـام رحلـت     : اند  گفته» باهر ك او« اكرم كه در حال مرگ فرمود        بيدر تأويل اين سخن ن    
 ـ           د او را  نآن حضرت، مراتب بل    رايش آسـان شـد و      به وي نشان دادند، با ديدن آنها درد مـرگ ب

  .واي از درد ماندن و خوشا ديدار حق تعالي: فرمود

                                                 
  . حرف لفرهنگ مأثورات عرفاني، ـ1
  .139احاديث مثنوي، ص  ـ2
  .مأثورات عرفاني، حرف د ـ3
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يد ولـْد آدم و لاَفخْـَر        «: توضيح و تأويل حديث   : جريري از جنيد پرسيد    مـن سـرور    : »انََا سـ
چيز ترا بدين فكر انـداخت؟ جريـري         چه:  چيست؟ جنيد گفت   1فرزندان آدمم و فخري نيست،    

سروري عطاي خداست،   : فرمايند  ت مي رحض: جنيد گفت ). ص(همين سخن پيامبر اكرم   : گفت
بالَم كنم، به عطاكننده مي ا من به عطا افتخار نميام.  

                                                 
  .110ص   احاديث مثنوي،ـ1
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